
 

Mod. SV 400  
PROFILE SANDER, DOUBLE HORIZONTAL AXIS BRUSHING MACHINE MOD. SV400. THE MACHINE IS SUPPLIED 
WITH TWO BRUSHES DIAM. 300 X 400 mm AND GRAIN 240 EASILY INTERCHANGEABLE INSERTS. THE ROTATION 
SPEED VARIES FROM 0 TO 550 rpm BY INVERTER WITH FORCED VENTILATION MOTOR. THE MACHINE IS SUPPLIED 
COMPLETE WITH CE NORMS, N. 2 DUST HOODS DIAM. 100 mm, KEY AND OPERATOR’S MANUAL. 
 

PONÇEUSE, BROSSEUSE AVEC DOUBLE AXE HORIZONTALE MOD. SV400. LA MACHINE EST FOURNIE AVEC DEUX 
BROSSES DE DIAM. 300 X 400 mm ET PLAQUETTES GRAIN 240 FACILEMENT INTERCHANGEABLES. LA VITESSE DE 
ROTATION EST VARIABLE DE 0 A 550 ROTATIONS PAR MINUTE AVEC INVERSEUR AVEC MOTEUR VENTILÉ. LA 
MACHINE EST FOURNIE AVEC N. 2 CAPOTS D’ASPIRATION DIAM. 100 mm, NORMES CE, CLEFS DE SERVICE ET 
MANUEL D’UTILISATION. 

 
 
 
 
 
 
 
       

LEVIGATRICE, SPAZZOLATRICE A DOPPIO ASSE ORIZZONTALE MODELLO SV400. LA MACCHINA VIENE FORNITA 
CON DUE SPAZZOLE DI DIAMETRO 300 X 400 mm E INSERTI LEVIGATORI DI GRANA 240 FACILMENTE 
INTERCAMBIABILI. LA VELOCITÀ DI ROTAZIONE È VARIABILE DA 0 A 550 giri/minuto MEZZO INVERTER CON 
MOTORE SERVOVENTILATO. LA MACCHINA VIENE FORNITA COMPLETA DI NORME CE, N. 2 CUFFIE D’ 
ASPIRAZIONE DIAMETRO 100 mm, CHIAVI DI SERVIZIO E LIBRETTO D’ ISTRUZIONI. 
 

CEPILLADORA DOS VECES AL EJE HORIZONTAL HORIZONTALE MOD. SV400. LA MAQUINA VIENE CON DOS 
CEPILLOS DE DIAMETRO. 300 X 400 mm 240 ALMOHADILLAS DE GRANO Y FACILMENTE REEMPLAZABLE. LA 
VELOCIDAD DE ROTACION ES VARIABLE DE 0 A 550 RPM CON UN INVERSOR DEL MOTOR CON VENTILACION. LA 
MAQUINA SE SUMINISTRA CON EL N. 2 CAMPANAS DE ASPIRACION DIAMETRO. 100 mm, CE, LLAVES DE SERVICIO 
Y MANUAL DE INSTRUCCIONES 
 

SCHLEIFMASCHINE, BÜRSTENMASCHINE MIT DOPPELTEM HORIZONTALEM ACHSE MOD. SV400. DIE MASCHINE 
WIRD MIT ZWEI BÜRSTEN DURCHMESSER 300 X 400 mm UND MIT TEILE KORN 240 GELIEFERT, DIE LEICHT 
AUSTAUSCHBAR SIND. DIE DREHGESCHWINDIGKEIT IST WECHSELND VON 0 BIS 550 UMDREHUNGEN PRO 
MINUTE DURCH INVERSOR MIT VENTILIERTEM MOTOR. DIE MASCHINE WIRD MIT CE NORMEN, N. 2 
ABZUGSHAUBEN DURCHMESSER 100 mm, WERKZEUGSCHLÜSSEL UND BETRIEBSANLEITUNG GELIEFERT. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

SPAZZOLATRICE CON 2 UNITA’ SPAZZOLE MOD. SV 400 
BRUSHING MACHINE WITH 2 UNITS FOR SANDING MOD. SV 400 
BROSSEUSE AVEC DOUBLE AXE HORIZONTALE MOD. SV 400 

CEPILLADORA DOS VECES AL EJE HORIZONTAL HORIZONTALE MOD. SV 400 
SCHLEIFMASCHINE, BÜRSTENMASCHINE MIT DOPPELTEM HORIZONTALEM ACHSE MOD. SV 400 

 
MOTORE SERVOVENTILATO 
FORCED VENTILATION MOTOR 
MOTEUR VENTILÉ 
ROTOR SECO 
VENTILIERTER MOTOR 

0,55 Kw 

VELOCITÀ DI ROTAZIONE DA 
ROTATION SPEED FROM 
VITESSE DE ROTATION 
VELOCIDAD DE ROTACIÓN 
DREHGESCHWINDIGKEIT VON 

DA 0 A 600 rpm 

DIAMETRO SPAZZOLA 
BRUSH DIAMETER 
DIAMÈTRE BROSSE 
DIÁMETRO DEL CEPILLO 
DURCHMESSER BÜRSTE 

300 mm 

DIAMETRO ALBERO SPAZZOLA 
BRUSH SHAFT DIAMETER 
DIAMÈTRE ARBRE BROSSE 
DIÁMETRO DE ÁRBOL DEL CEPILLO 
DURCHMESSER BÜRSTEWELLE 

30 mm 

CUFFIA ASPIRAZIONE 2 X DIAM 
DUST HOOD 2 X DIAM 
CAPOT D’ASPIRATION 2 X DIAM 
CAPOTA DE ASPIRACIÓN 2 X DIAM 
ABZUGSHAUBEN 2 X DURCHM 

100 mm 

LUNGHEZZA MAX. SPAZZOLA 
BRUSH MAXIMUM LENGTH 
LONGUEUR MAX. BROSSE 
LA LONGITUD MÁXIMA DEL CEPILLO 
MAX. LÄNGE BÜRSTE 

400 mm 

DIMENSIONI  
DIMENSIONS 
DIMENSIONS 
DIMENSIONES 
ABMESSUNG 

1200 x 530 x 1050 mm 

PESO  
WEIGHT 
POIDS 
PESO 
GEWICHT 

120 Kg 

COLLEGAMENTO ELETTRICO (MONOFASE) 
ELECTRICAL CONNECTION (SINGOLPHASE) 
CONNEXION ELECTRIQUE (MONOPHASÉ) 
CONEXIÓN ELÉCTRICA (MONOFÁSICO) 
ANSCHLUSS (EINPHASEN) 

220 V 

 
 
 
 


